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Abstract: The objective of the research presented in the article is the analysis of the meth-
ods of expressing empathy as compassion in the works by K.I. Gatczynski. Such expres-
sions will be excerpted from his works and then analyzed in terms of their grammatical
structure and function in light of the discourse analysis (cf. Banczerowski, J. et al. 1982:
198-334). The research will eventually result in a comparison of Galtczynski’s individual
stylistic features to the language features typical of the era of his creativity (cf. Dubisz
2022: 12-19).

Abstrakt: Celem artykutu jest analiza tworczosci K.I. Galczynskiego z punktow widze-
nia wyrazania empatii jako wspoétczucia. Wyodrgbnione wyrazenia o takim znaczeniu beda
opisane ze wzgledu na ich budowe gramatyczng wraz ich funkcja w §wietle analizy dyskur-
su (por. Banczerowski, J. i in 1982: 198-334). Wnioskiem koncowym bedzie porownanie
cech stylistycznych K.I. Galczynskiego z cechami jgzykowymi epoki jego tworczosci (por.
Dubisz 2022: 12-19).
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Wprowadzenie

Mottem do rozwazan lingwistycznych zawartych w pracy jest sama osobo-

wo$¢ wieszcza Konstantego [ldefonsa Gatczynskiego ujeta w ponizszym stwier-
dzeniu odnoszacym si¢ do jego skomplikowanej drogi zyciowej i koniecznos$ci
wypracowania umiejetnosci wezuwania si¢ w sytuacje innych ludzi: ,,Zyciowe
przypadki, okolicznos$ci, zwiazki z ludzmi, ich krzyzowanie si¢ i przenikanie,
stowem to, co si¢ dzialo, a nie byto za$ znane i wzajemnie powigzane, trzeba so-
bie przyswoié. Sobie? Mysle o autorze/autorce biografii jako medium opowiesci,
poniewaz piszacy/piszaca biografie musi jg tez przezy¢, uformowac i w formie
nowego dania pokaza¢ czytajacej publicznosci. Musi si¢ wigc — cho¢by utamko-
wo, choc¢by czgsciowo ze swoim bohaterem utozsamic. A z Gatczynskim trudno
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tak postgpié, to prawie niemozliwe. Ewidencja jego loséw — bo tyle nakazuje
najpierw biografistyka — pasjonujaca, lecz jakby papierowa. Czasy, w ktorych
zyl, oddalone, ale nie na tyle, Zzeby dato si¢ zignorowac ich bolesny dramatyzm.
Niektore watki wcigz niejasne — niektorych rozjasni¢ si¢ nie da (do nich zaliczam
lata socrealizmu, a takze lata pisania do ,,Prosto z mostu”). Nie da si¢ w tym
przypadku méwic¢ o ,,wspotpracy” z prawicowag gazeta, poniewaz Gatczynski
nie nadawal si¢ do zadnych zorganizowanych zespotéw (a tym sg czasopisma)”
(Wyka 2014).

Tematyka niniejszego artykutu nalezy zatem do badan z zakresu semazjologii
wyrazen poetyckich oraz sprecyzowania ich funkcji w $wietle analizy dyskursu
(por. Banczerowski, J. i in. 1982: 198-334) na przyktadzie sformutowan empa-
tycznych z 177 wierszy Kamila Ildefonsa Galczynskiego szczegdlnie dobitnie
eksponowanych w dorobku literackim wieszcza z okresu drugiej wojny $wia-
towej. Z tego wzgledu szczegodlny akcent w niniejszej pracy bedzie potozony
na omowienie fragmentow literackiej tworczosci Galezynskiego wiasnie z tego
okresu. Ponadto dodatkowym argumentem za wyborem poezji tego wieszcza
jest jego unikalny styl w kontekscie wyrazania empatii za pomocg $srodkow jezy-
kowych w utworach lirycznych opisujacych heroizm Polakéw walczacych z nie-
mieckim agresorem. W odréznieniu szczegdlnie od psychologii, gdzie empatia
definiowana jest jako ,,poznawcza §wiadomos¢ i rozumienie emocji oraz uczué
innej osoby” (Reber, 2000: 192-193), na potrzeby rozwazan wykorzystane zo-
stanie pojecie empatii w jezyku rozumianej jako ,,konwencjonalne $rodki jezy-
kowe stuzace nadawcy do sygnalizowania przyjecia perspektywy innej osoby
(np. perspektywy odbiorcy)” (Falkowska, 2016a), ktore beda zbadane z punktu
widzenia reprezentowania przez nie okreslonych terminéw gramatycznych oraz
wzajemnych intertekstualnych zaleznosci z odniesieniem do lingwistyki tekstu.
Do analiz gramatycznych postuza nastepujace pojecia:

1. dikton definiowany jako maksymalna jednostka morfologii ( Banczerow-
ski, 1997a: 18), gdyz “kazdy dikton jako rodzaj segmentu jest indywidu-
alng, konkretna i niepowtarzalng jednostka. Zawsze funkcjonuje jako znak
jezykowy, gdyz moze by¢ linearnie ciagly lub nieciagly. Ponadto, kazdy
dikton jest jednoczesnie leksyfikatorem i semifikatorem. Sposrod znaczen,
ktore on semifikuje, obowigzkowo musza znajdowac si¢ te, ktore sg istotne
dla syntaktycznej kategoryzacji zdelekyskalizowanych do pewnego stop-
nia jednostek jezykowych, lub innymi stowy, juz poddanych procesowi
zwanemu gramatykalizacja” (Banczerowski, 1997a: 18), ktorego przykta-
dami sa takie wyrazy jak zZofnierz, Zotnierka, wojak 1 wojsko,

2. lancuch determinacyjny (ang. determinational chain) rozumiany jako ze-
staw leksow, ktore ze wzgledu na zachodzace miedzy nimi zaleznosci de-
terminacyjne mozna ustawi¢ w kolejnos$¢ (por. Banczerowski 1980: 90),
jak na przyktad same wybrane tytuty wierszy Galtczynskiego ,,Pie$n cheru-
binska” czy ,,Dziecko zydowskie”,
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3. anafore, w przypadku ktorej ,,aktualny wyraz wi wskazujacy jest poprze-
dzany przez aktualng wypowiedz zawierajacg wyraz wj, z ktorym wyraz
wi pozostaje w relacji kosygnifikacji” (Banczerowski i in. 1982: 328), co
oznacza, ze obydwa wyrazy lub segmenty jezykowe wi i wj musza mie¢ co
najmniej jedno wspolne significatum (por. Banczerowski i in. 1982: 119),
czego przyktadem jest para wyrazoéw potaczonych takze relacja koreferen-
cji (Jan, go) w tekscie Jan wroci jutro z delegacji. Wtedy zobacze go.

4. katafore, w przypadku ktorej aktualny wyraz wi wskazujacy nastepuje po
aktualnej wypowiedzi zawierajacej wyraz wj, z ktdrym wyraz wi pozostaje
w relacji kosygnifikacji (por. Banczerowski i in., 1982: 328)., co egzem-
plifikuje para wyrazéw (tam, w-dole) w tekscie ,,7am nie wolno podcho-
dzié. W dole lezy niewypat” (Banczerowski i in. 1982: 328).

W sukurs wyzej zaprezentowanym pojeciom anafory i katafory idzie stwier-
dzenie, ze do anaforyzacji ,,stosuje si¢ dwa rodzaje srodkow jezykowych: srodki
leksykalne i gramatyczne. Do pierwszej grupy naleza wyrazenia, ktore przejmu-
ja czes¢ tresci swych poprzednikow, a po reszte odsylaja do nich” (Polanski,
1999: 43), a ,,do drugiej nalezg zaimki (w szerokim rozumieniu tego terminu)
stanowigce specjalne srodki wytworzone przez jezyk do zastgpowania innych
wyrazen” (Polanski, 1999: 43). Z kolei cechami typowymi katafory jest uzycie
pustych zaimkow w podmiocie zdan nieosobowych, poprzednikow zaimkowych
w zdaniach wzglednych i zaimkéw pytajnych, ktore odsytaja w przod do spo-
dziewanej odpowiedzi na nie (Polanski, 1999: 289). Catoksztalt wzajemnych od-
niesien semantycznych segmentow jezykowych w postaci anafor i katafor zamy-
ka si¢ w tekscie rozumianym jako ,,obiekt jezykowy sktadajacy sie co najmniej
z dwu aktualnych wypowiedzi i funkcjonujacy jako pewna cato$é. Aktualne wy-
powiedzi, jak powyzszej przyjeliSmy, nie przekraczaja granic aktualnych zdan
pojedynczych. Wobec tego aktualne zdania ztozone nalezy juz uwazaé za tek-
sty. Teksty beda wiec ztozonymi znakami jezykowymi wigkszymi od aktualnych
zdan pojedynczych” (Banczerowski i in., 1982: 322).

Utwory literackie Galczynskiego spelniajg powyzsze wymogi definicyjne tek-
stow. Z tego powodu mozna analizowa¢ je z punktu widzenia ich spdjnosci sy-
gnifikacyjnej (por. Banczerowski i in., 1982: 327) opartej na relacji koreferencii,
ktora lezy u podstaw poje¢ anafory i katafory. Ponadto uprawnione jest zbadanie
spojnosci sygnifikacyjnej utworow poetyckich z odniesieniem do typow konsty-
tuujacych go jednostek jezykowych, czyli m.in. ,aktualnych stow, aktualnych
wyrazow, aktualnych wypowiedzi, aktualnych syntagm, aktualnych zdan i aktu-
alnych zdan” (Banczerowski i in., 1982: 323).

Szczegodtowe rozwazania gramatyczne nad strukturg morfologiczng lub skta-
dniowg wyrazen majacych znaczenie empatyczne w tworczosci Konstantego 11-
defonsa Galczynskiego beda powigzane z cechami jezykowymi epoki jego dzia-
falnosci literackiej opisanymi przez Stanistawa Dubisza (2022: 12—-19). Intensyfi-
kacja srodkéw jezykowych o charakterze empatycznym w omawianym dorobku
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literackim wieszcza dotyczy szedciolecia drugiej wojny §wiatowej oznaczone-
go jako odrebny okres dziejow polszczyzny w XX wieku (por. Dubisz 2019).
W obydwu opracowaniach poswigconych ewolucji leksykalno-stylistycznej pol-
szczyzny z lat wojennych (por. Dubisz 2019 1 2022) kluczowym wyréznikiem
narracji z tamtych lat jest nobilitacja interpretowana jako figura stylistyczna ma-
jaca na celu uszlachcenie (por. Tokarski, 1980: 512) przez podwyzszenie statu-
su 0sob przez nig opisywanych lub przez ujawnienie si¢ ,,tendencji do awansu
funkcjonalnego, strukturalnego i stylistycznego Srodkéw jezykowych” (Dubisz,
2022: 16). Przedmiotem uwagi w artykule w tym zakresie bedzie sprawdzenie,
w jakim stopniu wieszcz zastosowat ten $rodek retoryczny w wyrazeniach em-
patycznych. Ponadto zbadane zostang srodki jezykowe uzyte w tym celu przez
Konstantego Ildefonsa Gatczynskiego.

Analiza materialu jezykowego

Ponizej tabelarycznie zestawiono fragmenty wierszy autorstwa Konstante-
go Ildefonsa Gatczynskiego powstate w okresie drugiej wojny §wiatowej z wy-
réznionymi segmentami jezykowymi zwigzanymi relacjami anafory i katafory
z uwzglednieniem przez nie reprezentowanych typow jednostek jezykowych
i kazdorazowym odniesieniem do ich funkcji petnionej w zapewnieniu spdjnosci

sygnfikacyjnej utworu literackiego jako tekstu.

Cytat z utworow
K.I. Galczynskiego
zawierajacy sformulowania
empatyczne

Nazwa wiersza
K.I. Galczynskiego

Dikton
(por. Banczerowski 1997),
lancuch determinacyjny
(por. Banczerowski 1980:90)

Funkcja w $wietle
analizy dyskursu
(por. Banczerowski, J.
iin. 1982:328)

5 (... ) A byl bliski drutom
bukowy las, a buki byly podobne nutom.

Stamtad wyszta do jenca i powiedziata: —
Postuchaj!

Kladg ci dtonie na wlosach, by mitosierdzie
z odwaga

sples¢ w sercu twoim, azeby$ — czuly i mocny
wytrwal.

Ja jestem spokoj twych nocy i walka dnia,
i modlitwa, i dtugi obtok ztocisty — Matka
Boska Stalagow (...)

,,Do widzenia. Juz id¢. Do uwigzionych
kobiet. Zeslg im sny szeleszczace
o dzieciach w r6zowych sukienkach,

o me¢zach dobrych, o zyciu, co dzwigezy jak
pigkna piosenka. A tym, co od ran pomarli,
jarzegbing zakwitng na grobie”

,Matka Boska Stalagow”

DIKTONY/ LANCUCH
DETERMINACYINY

KATAFORA
/ANAFORA
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Kiedy si¢ wypetnity dni

i przyszto zgina¢ latem,

prosto do nieba czworkami szli
zolnierze z Westerplatte.

I tak $piewali: Ach, to nic,

ze tak bolaty rany,

bo jakze stodko teraz i$¢

na te niebianskie polany. (...)
,Lecz gdy wiatr zimny bedzie dat,
i smutek krazyt $wiatem,

w srodek Warszawy splyniemy w dot,
zohierze z Westerplatte ”

,,Piesn o zonierzach
z Westerplatte”

DIKTON

KATAFORA/
ANAFORA

,»A kazda jak zorza szalona,
biato-czerwona, biato-czerwona!

czerwona jak puchar wina,
biata jak gwiezdna lawina,
biato-czerwona.

Zebraty si¢ noca flagi.
Flaga fladze dodaje odwagi:
— No, no, nie badz taka zmartwiona.

Nie pomoga i moce piekta:
jam ciebie, ty$ mnie urzekta,

nie zmoga ci¢ bomba ni zlotem
i na zawsze zachowasz swa cnotg.

I nigdy nie bgdziesz biata,
i nigdy nie bedziesz czerwona,

zostaniesz biato-czerwona
jak wielka zorza szalona,

czerwona jak puchar wina,
biata jak $niezna lawina,
najukochansza, najmilsza,
biato-czerwona”

,,Piesn o fladze”

DIKTON

KATAFORA

,,Kochanie moje, kochanie,
dobranoc, juz jeste$ senna -
i widz¢ Twdj cien na $cianie,
inoc jest taka wiosenna.
Jedyna moja na $wiecie,
jakze wystawi¢ Twe imig?
Ty jeste$s mi woda w lecie

i rekawica w zimie.”

,,List jenca”

DIKTON

ANAFORA
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,»,Nie mow mi, ze jest gdzie$
planeta lepsza;

akacja to jest piesn,

gdy si¢ wysrebrza.

ptynie do twych ust

i do mnie wraca —

mna chwat¢ matych bostw —
srebrna akacja.

0O, jakiz ptynie szmer
z tej $wietej won!
Palg przed nimi serce,
jak u ikony;

w glowie kotuje mysl,
gwiazda pochmurna:
rozebrac by cig dzi$,
a w kwiat ich ubrac.

bo tys jest siostra im,
rzewna krolewna,

zielna won, srebrny dym,
akacja srebrna.”

»Srebrna akacja”

DIKTON

KATAFORA

,.Dla Dzikiej ROzy najcigzsze znie$
i dla niej nawiewaj modre sny.
Jeszcze trochg. Jeszeze parg zboz.

I te olchy. Widzisz. I juz —

bedzie: wieczor, gwiazdy i tzy.

O Dzikiej Rézy droga $piewa piesn
i $mieje sig, ztoty znaczac $lad.
Dzika Rozo! Swiecisz przez mrok.
Dzika R6zo! Styszysz moj krok?
Id¢ — twoj zakochany wiatr”

,,Dzika R6za”

DIKTON

ANAFORA

,.Plynie w todzi zielone;...
ach, do domu tak blisko!
chwila jeszcze i schyli si¢
nad coreczki kotyska.

Zona zaklaszcze w donie,
jak ptak do furtki pomknie -
zaczerwienig si¢ mocniej

na klombach pelargonie.”

,»Sen zoierza”

DIKTON

KATAFORA/
ANAFORA

Tabela 1. Analiza fragmentéw wierszy autorstwa Konstantego Ildefonsa Galczynskiego

z punktu widzenia lingwistyki tekstu

W pierwszym z omawianych utwordw lircznych ,,Matka Boska Stalagow”
migdzy diktonami wyszta, powiedziata, Ktadg, ja a tancuchem determinacyjnym
Matka Boska Stalagéw zachodzi relacji katafory, natomiast migdzy diktonami
jenca itwych oraz kobiet i im zachodzi relacja anafory. We fragmentach drugiego
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z rz¢du wiersza pod tytulem ,,Piesn o Zotmierzach z Westerplatte”, podobnie jak
w poprzednim liryku, mozna wyr6zni¢ obydwie relacje semantyczne koreferencji
tekstowej: kataforyzacj¢ migdzy diktonami Zotnierze i szli oraz anaforyzacje
laczaca diktony zotnierze i $piewali. Katafore taczacag dikton biato-czerowona
(flaga) z zaimkami osobowymi ci¢ i ty mozna zaobserwowa¢ w wierszu ,,Piesn
o fladze” oraz migdzy tancuchem determinacyjnym srebrna akacja a diktonem
twych w utworze ,,Srebrna akacja”. We fragmentach utworu poetyckiego ,,List
do jenca” relacja anaforyzacji taczy diktony kochanie i ty, a w przypadku ,,Dzik-
iej Rozy” miedzy tancuchem determinacyjnym Dzika R6za a diktonami $wiecisz
1 styszysz. Wyzszej wspomniane relacje z zakresu spdjnosci tekstu wystepujaca
rowniez w dziele lirycznym ,,Sen zotnierza”, gdzie kataforyzacja zachodzi
mi¢dzy diktonami ptynie, schyli si¢ a Zona oraz diktonami zaczerwienia si¢ i pel-
argonie oraz anaforyzacja pomiedzy diktonami Zona i zaklaszcze. Na uwage
zashuguje celowos¢ stosowania przez wieszcza katafor uzytych do wyrazania
wspotczucia odbiorcy utwordéw literackich oraz samego ich autora dla polskich
zohierzy stajacych w szranki w morderczej walce z niemieckim okupantem.
Konstanty Ildefons Galczynski wykorzystat katafory do wyrazenia transcenden-
talnego aplauzu dla bohaterskich polskich wojskowych otrzymujacych zbawie-
nie wieczne w rozumieniu chrzescijanskim za przelang krew dla Polski, co ewid-
entnie stanowi przejaw nobilitacji (por. Dubisz, 2022: 18) w odcieniu religijnym.
Taki sam cel zdawat si¢ przy$wiecaé wieszczowi w uzyciu anafor jednak empatii
bez wyraznego nawigzania do religii. Narracja zastosowana przez wierszopisarza
sprawia wrazenie, jakby pisat ku pokrzepieniu serc obroncoéw Polski, wyrazajac
jednoczes$nie wspotczucie dla ich trudnego potozenia, poprzez personifikacje
ro$lin i zjawisk pogodowych, takich jak wiatr w wierszu ,,Dzika R6za”. Powyzsza
obserwacja §wiadczy o tym, ze utwory Gatczynskiego wykazuja cechy typowe dla
utwordow z lat wojennych, takie jak istnienie ekspresywizmow (Gajda, 2022: 18)
potaczonych z aksjologicznie nacechowanym pozytywnie stownictwem patriot-
ycznym (Gajda, 2022: 18) na przyktad najukochansza, najmilsza, biato-czerwona
z wiersza ,,Piesn o fladze” oraz w cytacie z tego samego utworu lirycznego: ,,Nie
pomoga i moce piekta: jam ciebie, tys mnie urzekla, nie zmogg ci¢ bomba ni
ztotem i na zawsze zachowasz swa cnote”.

Podsumowanie

Reasumujac powyzej przedstawione rozwazania mozna stwierdzi¢, ze utwory
poetyckie Konstantego Ildefonsa Gatczynskiego majg cechy jezykowe typowe
dla okresu jego tworczosci. Specyficznymi wyroznikami jego dziet z okresu wo-
jennego sg omowione na przyktadach dziet literackich z okresu drugiej wojny
$wiatowej katafory (w rozumieniu za Banczerowski i in., 1982: 328) zastosowane
do wyrazania empatii czytelnika oraz autora tekstu poetyckiego dla cierpiacych
polskich zohierzy bronigcych terytorium Polski przed niemieckimi najezdzcami
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potaczone z funkcja nobilitacji (por. Dubisz, 2022: 18) w odcieniu religijnym.
Z kolei anafory (w rozumieniu za Banczerowski i in., 1982: 328) uzyte zostaty do
wyrazania empatii bez odcienia religijnego (por. Dubisz, 2022: 18). Co wigcej,
wieszcz uzywa personifikacji roslin i zjawisk atmosferycznych w ujeciu anafo-
rycznym w celu wyparcia lub oddalenia od siebie uczucia Igku przed grazaca mu
$miercig. Innym wartym uwagi zjawiskiem retorycznym jest naprzemienne sto-
sowanie przez Gatczynskiego anaforyzacji i kataforyzacji. Powyzsze rozwazania
wskazujg na istniejacg korelacje pomigdzy funkcja retoryczng a liryczng srodkow
jezykowych wystepujacych w poezji wieszcza wpisujacych si¢ w tendencje
jezykowe typowe dla epoki ich powstania (por. Dubisz, 2022: 18). Moga one
zatem stanowi¢ asumpt do rozwoju metodologii badan historyczno-jezykowych
z pogranicza jezykoznawstwa i1 wierszopisarstwa.
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